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Abstract. This paper is devoted to the structuring the concept COLD in the artistic world image of the famous
American writer Jack London on the example of stories from the series “Northern Stories”. The material of the
study is presented by 7 stories from the series "Northern Stories" by Jack London. Texts are selected by continu-
ous sampling. The analysis of the concept COLD in the English language world image involved data from ex-
planatory, etymological, phraseological and other dictionaries. The language structure for constructing the con-
cept COLD is modeled according to the following form: core, nuclear, near and far peripheries.
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CeBepHble paccKasbl PUCYIOT HCKIIHOYH-
TEJNBbHO SIPKUNA, CBOEOOpa3HbIi MUP, MOJIHBIN
JNEUCTBUS, DHEPIUH, YEIOBEYECKOM aKTUBHO-
cTU. MHO>KECTBO Pa3HBIX JIFOJIEH, XapaKTEPOB,
BO3pacTOB, HAIMOHAIBHOCTEH, BEPOUCIIOBE-
JAHUI BBICTYNIAET B HHUX: 30JIOTOUCKATENH,
OXOTHUKH, IMOTOHIIUKU COOaK, MPOBOIHUKH,
aBaHTIOpUCTBI, Opoasru. Ilo cBoemy conep-
KAHUIO PACCKa3bl OTIMYAIOTCS OOJIBIINM pa3-
HooOpa3zueM. OJJHU U3 HUX MOCBSILIECHBI Yeo-
BEYECKOMY TI€pOU3My, JPYI'Me — 4YelnoBeye-
CKOM »kecToKOCTU. OHM TOBOPAT O INPHKIIIO-
YeHUsX, 0 OoprOe ¢ MpUpOIOH, O CTPACTH K
30JI0TY, O JIFOOBH K H3HH, O BEPE B UEJIOBEKA.
Opna m3 BeoylIMX TEM CEBEPHBIX PAcCKa3oB
M. JIoHnOoHa — 3TO TeMa aHTarOHUCTUYECKOTO
MIPOTHBOIIOCTABIECHUSI MIPUPOJBI U OypiKyas-
HOU nmBMM3aiyu [ 1, c. 51].

CeBepHbIe paccka3bl ObUIM  TEPBBHIMHU
MPOU3BEICHUSIMU MOJIOJOT'O Jlonmowna,
UMEBIIUMHU OOJIBIION ycHex y dYuTaTenei.
OHM NOSIBWINCH HA CTpaHUIAX MEepUOIUYe-
CKHUX JKypHaJoB B camMoM koHue XIX Beka, a
3areM Obu coOpanbl B coopHuK "ChiH Boi-
ka", onyonukoBaHHOM B 1900 roay. 3a HUM
nocienoBainu coopHuku: "bor ero oTHoB" u
npyrue pacckasbl (1901), "eru moposza"
(1902), "Bepa B uenoBeka" u Apyrue paccka-
3b1 (1904), "llpe3penue xenuuubl" (1906),
"JIto00OBb K KHM3HM" W JApyrue pacckasbl
(106), "Tlorepsnnbiii nux" (1910), "Cmox
bennpro" (1912).

ITone xonnenra "COLD" unenurcs Ha
A1po U nepudepuu.

Slapo KoHuenTa COCTaBISIOT YK€ U3-
BectHble HaM COLD (xomox) u FROST (mo-
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po3). XOTs BCTPEYAEMOCTh BTOPOU JIEKCEMBI
CYIIECTBEHHO TIPEBBIIIAET BCTPEYAEMOCTh
nepBoii (44 pas), Mbl HE MOKEM "TIOMECTHUTh"
FROST B npusinepHyto 30HY, MIOCKOIBKY 00a
3HaueHus aus Jxeka JloHmOHA OJMHAKOBO
MMPUHIUITHAIIBHBI.

Cold (24), Cup of cold water; It's too cold
to travel, anyway; Do you know how cold it
actually is? Too cold for travelling, practical-
ly suicide; All knew him but few and cold
were the greetings he received — Bce 3Hamu
€ro, HO OH HOJYYWJI MAJIOYUCJICHHBIC U XO-
noaubie mpuBercTBus; She looked at him
with cold eyes — ona moxHsIa Ha HEro XO-
noxubeiii B3rsd, It is very cold; They found
him stiff and cold — onu oOHapyxuaH ero
3aCTBIBIIMM M XOJIOMHBIM, This was the Uni-
verse, dead and cold and dark; Painfully
cold — xomomHass mo Oomu; Into the outer
cold — napyxy na xosox; This fear was the
joint child of the Great Cold and the Great
Silence — stoT CTtpax ObUT OOLIMM peOESHKOM
Bemukoro Xonona nu Benukoro besmonsus.

Frost (44), Frozen (2); Frost-time (mo-
posubiii uHeit; Freezes (2); That's one hun-
dred and six below freezing point — s3To oana
COTHA U UIECTh HIKE TOYKH 3aMEp3aHMs;
Frozen surface; Two white men and a Swede
froze to death that night — JIBa 6emnbix uerno-
BEKa U IBEJI 3aMEP3JTM HACMEPTh TOW HOYBIO;
The frost was benumbing his spirit — mopo3
CKOBBIBaJ ero ayx; Their eyelashes were
frosted white — ux pecHuibl ObUTH GEITBIMH
ot xonona; To keep from freezing — 4roGsI
He 3aMep3HyTh; Frozen breath — 3amep3miee
neixanue; Frigid lips — xomoausie ryosr; Fro-
zen bed of the creek — 3amep3mast riaap py-
upsi; The river froze in the fall — pexa 3a-
Mmep3ina ocenblio; The frost grows lusty at six-
ty below — Mopo3 kpem4aeT A0 MIECTUIACCATH
rpaaycos; Kiss of the frost; Frozen to death —
3amep3uii Ha cmepth; And the tail was fro-
zen so that the end fell off — a xBoct Tax 3a-
Mep3, 4To KoHuuK otBanmics; Little points of
frost — manenskue touxku unes; When hell
freeze over — "korma 3amepsner ax'; The
hole would persist in freezing up — orBep-
CTHe TIOCTOSIHHO 3aMep3aio; The Kettles were

frozen hard — koTenku cunbpHO 3amep3nu; A
couple of frozen toes — mapouka OTMOpO-
’KeHHbIX nasbiie; The intense frost could not
be endured for long at a time — cubHBIH MO-
po3 ObL1 GezxamoctHbIM; Frozen limbs — 3a-
Mep3iiie KoHeuHoctd, Frozen cheeks — or-
mopoxennbie 1meku; His feet and cheeks
were frozen — ero cTymnHu u 1IEKU ObLIH OT-
mopoxkenbl;, Their cheeks and noses, as an
aftermath of the freezing, had turned black —
W3 KU B HOCHI, BCJICJICTBHE OOMOPOKEHHUS,
novepuenu; Their frozen toes had begun to
drop away at the first and second joints — ux
OTMOPOKCHHBIC ITAJIbLbI HOT' HAYaJI OTBAJIN-
BaThCs Y MEPBOTO U BTOporo cycrasos; half-
frozen hides; It (child would die soon, per-
haps, and they would burn a hole through the
frozen tundra — OH ckopo ymper, BO3MOXHO,
U OHH BBIKTYT sIMY B 3aMep3meI71 TyHI[pe;
The mosquitoes vanished with the first
frost — komapel mWcuYe3anM C  MEPBBIM
mopo3om; Yukon (river) lay frozen for three
summers.

30Hy — oOpassble: jea U ero (opmsl,
CHET U €TI0 BUBI.

Ice (31), Ice-field, Ice-pack — muoroOMET-
HUW TOJIAPHBIA MOPCKOU Jiell, IPOCYIIECTBO-
BaBIIMI 0oJiee IBYX T'OAOBBIX IIUKJIOB Hapac-
TaHus U TassHus, Rough ice — HepoBHBIN Jies;
Shore-ice — ocHoBHas popma HEMOBHKHOTO
abaa; Mass of ice — kycok spaa; Ice-chunks —
KYCOUKH JibJa, cocyibku;, Fragment of ice;
Young ice; Skin of ice — kopka nbaa; Iced
up — obnenenenmmii; Crust of ice — kopka
abaa; Glare ice — cBepkarommii e (Slippery
as a dance floor); Glare ice; Smooth ice —
rnagkuit gen; Ice Mountains; Never-opening
ice; Ice-run — nemoxox; Eddy-ice — Toncrarii
nem; As soon as the ice Sets — kak TOJIBKO CTa-
Her Jjen. Ice-chopping — mpopyOanue Jbaa;
The ice-locked winter would be broken — 3a-
KOBAaHHas B JICH 3UMa NPCKPATUTCH.

Snow (22), Soft snow crystals — msrkue
CHEe)KHBIE KpHCTaLIBl; SNOW banks — cHex-
Hble Oepera; Against the snow; Into the
snow; Upon the snow; in the snow; The im-
mensity of the snow — covered wilderness —
HEOOBITHOCTD HOKpLITOfI CHETOM ILI/IKOI>'I
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mectHocTH; Delicate snow-cast — HexHbIH
cuexnblid Hact; Deep snow; Couchin the
snow — 6epitora B cuery; Broken grandfather,
sitting alone there in the snow, forlomand
helpless — Jlpsixiblit mem, CHOAIIMNE OJHHOKO
TaM Ha CHETY, MOKUHYTHIH M OECIIOMOIIHBIH;
The snow crunched beneath a moccasin —
CHET 3axpycTen o MokacuuoM; It will snow
presently — cuer moiiner ceituac; Till the last
noise of the complaining snow had died
away — roka MnocieHUA ITyM KaJTyroILerocs
cHera He ymep B jgamd; Snow had been
stamped about and uptossed — cuer GbLT HC-
TonTaH W pacmBsipsH; Impress of their bod-
ies in the snow was as perfect as though
made the moment before — ornieuaTok ux Ten
B CHCTY OBLI TakK SACE€H, CJIOBHO OBL1 CACJIaH
32 MOMEHT Tiepe 3TUM; SNOW Sh0es — JIbDKH;
As the snow at tested — kak cBUIETEIBLCTBO-
Ban cHer; deep into the snow; Crawling up
the wind, Zing-ha bellied it through the
SNOW — MCUICHHO MEpPCABUIasiCh IIPOTHUB
BCTpa — 3HUHr-Xa Moa3 Ha )KUBOTE 110 CHETY.
banxkaiimyro nepugepHuio CoCTaBISIOT
JICKCCMbI, HA3bIBAOIUC IPCAMCTBI UJIN SB-
JICHUsS, HaxogsgIuecsa B HGHOCpGI{CTBGHHOfI
cessu ¢ COLD: North (7) — Northern
solstice — cesepHoe conniectosinue; Fear of
the North — crtpax nepen Cesepom; Fear of
the North laid icy fingers on his heart — crpax
nepea CEBEpoM OXBATHII JICASSHBIMHA ITaJIbLid-
Mmu ero cepaie; Everything the North land
had that crushing effect — the absence of life
and motion — Bce na CeBepe obajgana 1o-
JaBJIAIOIIINUM BOS,[[CIZCTBPICM — OTCYTCTBUC
xu3uu u aswxkenus; What with the Fear of
the North, the mental strain, and the ravages
of the disease, they lost all semblance of hu-
manity, taking the appearance of wild beasts,
hunted and desperate — ot Ctpaxa nepen Ce-
BEPOM, IYLIEBHOI'O HANPSLKEHUS U Pa3pyLIn-
TEIIBbHOI'O ,Z[GP'ICTBI/ISI 60H63HI/I, OHHU TMOTEPAIN
BCSIKOYEJIOBEUYECKOEe TMojo0ue, mpuodperas
BHCIIHOCTh AUKHX 3Bepel71, 3aTPaBJICHHBIX H
oruasBmmxcg. If Gabriel ever broke the si-
lence of the North, they would stand togeth-
er, hand in hand, before the great White
Throne — Hy, y Hero Oyner komnanusi. Eciu

["aBpunn korna-HuOyAb HapYIIMT MOJYaHUE
CeBepa, oHU OynyT CTOATH BMeECTe, pykKa 00
pyky, nepen Benukum benbim [Ipectomom.

K Oumxkaiimeidi mnepudepum Taxxe
MO>KHO OTHECTH:

Thawed (2) — orrasn, They had been
forced to lug him to a fire and thaw him out a
bit — oHM OBLTH BBIHY)KIACHBI OTTAIUTh €r0 K
KOCTPY M HEMHOTo pa3mopo3uth ero; Wait-
ing for it to thaw — moxumasce, moka oH OT-
taer = orraer Bozxa; He thrust needles into
his toes and thawed them out by the stove —
OH KOJIOJ UTJIaMHU TaJibI[bl HOT U OTOTpeBall
HX Y IIEYKH.

Chilled, Chill air, It chills his lungs — on
(Mopo3) oxyaxnmaer ero jerkue, You've al-
ready slightly chilled your lungs — Te1 yxe
cierka mpoctyauina jerkue; He chilled his
lungs on the divide by the Mayo — ou 3acrty-
JIAJ JIETKUE Ha BojoOpaszfene okoiao Mbaiio; A
chill passed over his body — apoxs mporiia
110 €ro Tely.

B nanbHeiimyo nepudgepuro BKIOYaEM
OCTaBIIHECA CAWMHUILIBI, KOTOPBIC COCTaBUIIN
HaMMEHbIIIEe KOJIMYECTBO SI3bIKOBBIX €IMHMII:

North gales; A wild gale blow. Ilpu
OTIpe/IeNIieHUU BETpa aBTOpP MCHOJIb3YeT B OC-
HOBHOM cJI0BO 'Jale', KoTopblil XapakTepu3u-
pyeT BeTep 0co00ii CHITBI.

He shivered as with an ague — on Tpsiccst
kak ot muxopaakud Thin cotton things that
left us shivering in the cold — tonkue xyomn-
4aToOyMa)KHbI€ BEIH, B KOTOPBIX MBI JPO-
KaJli Ha XO0JIOZE;

Winter (7) — all winter — Bcro 3umy; Long
dark winter — ouens mosras, MpayHasi 3UMa;
winter robe; He remembered how he had
abandoned his own father on an upper reach
of the Klondike one winter — on BcrioMHwMII,
KaK OH MOKHWHYT COOCTBEHHOTO OTIIAa B BEp-
xoBbe Kitonmaiika omno#t 3umoii. The tribe
looked forward to the winter and the coming
of the caribou — mieMst ¢ HeTeprIiCHHEM OXH-
aJio 3UMBI U NOsBIIEHUS oneHeil. Race with
winter — roHKa ¢ 3UMO¥A.

3uma Ha CeBepe ATUTCS OJbIIE OCTalb-
HBIX CE30HOB, 3TO CIIOBO HCITOJIb3yeTCS B
paccka3ax JOBOJBHO PEIKO, TaK KaK OCHOB-
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HBI€ COOBITHSI TPOUCXOASIT MMEHHO 3UMOI.
Hns xuteneit CeBepa 3uMa acCOLIMUPYETCS €
CE30HOM OXOTHI, a JJISl IMPUE3KUX CO CMEp-
ThIO U Ooie3npo: Storm (2), death (umenno
oT xojoaa), numbness (okoueHenue), long
darkness (mossipHbIe HOYR).

[IpoBeneHHBbIN aHANKU3 MOKAa3all, 4TO JIeK-
CUYECKHE CeIUHUIIBI, PENpe3uHTHPYIOIINE
konuent COLD, B monmHo#t Mepe pacKkpbiBa-
IOT €ro pojb B XYyIOXKECTBEHHOW KapTHUHE
Jxeka Jlongona.

B cesepubix pacckazax COLD Bocnpu-
HUMAaeTcsl Kak HeoThemsieMas 4actb CeBepa
U BCErja uaet o0 pyKy CO BCEMH €ro HposiB-
neHussMu. "Xoaona" MPUCYTCTBYET B OINMKCa-
HUU TPAKTUYCCKU BCEX SIBICHHUUA TPHPOJIBI,
SMOIMA U YyBCTB 4yenoBeka. s myrerie-
CTBEHHHUKOB X0JI0/I OCOOEHHO OCTpPO OIIyIla-
€TCsl B BUJE TUIOXOT0 KIMMAaTUYECKOTO yCIIo-

BHsA, MHOIJA JaXK€ OTHHUMAIOIIETO >KU3Hb.
Cam Jlxek JIoHIOH NepUOIMYECKH HCIIONb-
3yeT KOHIIENT "X0JI0a" B OMUCAHUU IPUPOIbI
U OKpYXarolleld cpelpl, MOAYEPKHUBAs BCHO
MOTYIIIECTBEHHOCTh, 3araJloyHOCTh W BEIH-
yre CeBepHOro Kpas B rja3zax 4eJioBeKa.
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